	[image: image1.png]()





	ИНСТИТУТ ЗА ПЛУЋНЕ БОЛЕСТИ ВОЈВОДИНЕ, СРЕМСКА КАМЕНИЦА

INSTITUTE FOR PULMONARY DISEASES OF VOJVODINA, SREMSKA KAMENICA
	[image: image2.jpg]SEM MENADZMENTA

]
9001





	
	21204 Сремска Каменица, Пут доктора Голдмана 4; Тел: +381/21/480-5100; Fax: +381/21/527-960

Текући рачун: 840-144661-26; E-mail: ipb@eunet.rs; www.ipb-ild.edu.rs; www.institutkamenica.rs

	


Број: 1928/4-2
Датум: 05. 07. 2019.
III додатне информације/појашњења 
у вези Конкурсне документације за јавну набавку добара / НЕМЕДИЦИНСКА ОПРЕМА – ВЕШ МАШИНА 75 кг, ЈН ОП 13/2019.
Путем e-mailа дана 04 07. 2019. године, примили смо допис којим заинтересовано лице тражи појашњење у вези конкурсне документације за предметну јавну набавку и то:

Питање:

„ Везано за ЈН ОП 13/2019, у поглављу III наводите да је понуђач у обавези да достави :

- произвођачку спецификацију или друге адекватне документе произвођача (каталог, проспект и сл.), са обавезном сликом понуђеног добра
Уколико се ови докази могу наћи на званичном сајту произвођача, понуђач је у обавези да достави адресу - веб страницу сајта и да обавезно приложи штампани извод оних делова сајта - доказа којима се потврђује тражена техничка карактеристика.

Да ли тражени докази морају бити преведени на српски језик, уколико су на енглеском језику, односно да ли морају бити преведени од стране овлашћеног судског тумача, као што то захтевате у случају да се доставља изјава произвођача?”
На основу члана 63. став 3. Закона о јавним набавкама ("Службени гласник РС" број 124/12, 14/15 и 68/15) Наручилац даје следеће појашњење:
Одговор на питање:
На страни бр. 7 Конкурсне документације је наведено: „Да би наручилац оценио да ли понуђено добро поседује захтеване техничке карактеристике, понуђач мора да достави несумњив, недвосмислен и неспоран доказ (један или више доле наведених) у коме је обележена (маркирана) понуђена техничка карактеристика понуђеног добра: произвођачку спецификацију или друге адекватне документе произвођача (каталог, проспект и сл.), са обавезном сликом понуђеног добра». 

„Уколико се ови докази могу наћи на званичном сајту произвођача, понуђач је у обавези да достави адресу - веб страницу сајта и да обавезно приложи штампани извод оних делова сајта - доказа којима се потврђује тражена техничка карактеристика“

„Само уколико у приложеним доказима нема свих тражених карактеристика захтеваних конкурсном документацијом уз исте треба доставити и оригиналну изјаву произвођача (са печатом и потписом одговорног лица) да ли понуђено добро поседује/не поседује тражену карактеристику“.
„Наручилац задржава право да пре доношења одлуке о додели уговора, односно у поступку прегледа и оцене понуда, од понуђача захтева достављање оригиналнe изјавe произвођача на његовом меморандуму да понуђено добро садржи све оне техничке карактеристике захтеване у техничкој спецификацији“.

„Изјава произвођача мора бити преведена на српски језик од стране овлашћеног судског тумача.“

На страни бр. 42 Конкурсне докуементације је наведено: “Понуда мора да буде састављена на српском језику. Дозвољено је да каталог произвођача опреме која се нуди буде на српском и енглеском језику“.
Из свега наведеног произилази да уколико понуђач доставља у својој понуди Изјаву произвођача она мора бити преведена на српски језик од стране овлашћеног судског тумача. Такође, уколико Наручилац буде захтевао од понуђача достављање исте у фази стручне оцене понуда, она мора бити преведена на српски језик од стране овлашћеног судског тумача.

Комплетна документација у понуди понуђача мора бити састављена на српском језику, једино је Наручилац дозволио да каталог произвођача опреме буде на српском и енглеском језику. Ово подразумева да произвођачке спецификације и друга адекватна документа произвођача (каталог, проспект и сл.) уколико су састављена на енглеском језику не морају бити преведена на српски језик од стране судског тумача.
Ова информација, сходно чл. 63. став 3. Закона о јавним набавкама, објављује се на Порталу јавних набавки и на интернет страници Наручиоца.
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